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Na   jednom    archu   je   —   vždy   i   š"  důstojníkem   — 

sKupina   legionářů   z  Francie,    na   druhém 

legionáři   z    Itálie,    na  třetím   z  RusKa,  ve 

věrném  Krojovém  provedení. 

Vydali  jsme  je  proto,  aby  všechny  české  děti 
viděly,  jak  vypadali  ti,  kdož  nám  na  bojištích  celé 
téměř  Evropy  dobyli  samostatnosti,  aby  se  naučily 
je  znáti  a  ctíti.  Takto  se  s  nimi  seznámí  i  ti,  kdož 
neměli  příležitosti  jich  viděti.  Je  to  milá  a  ča- 
sová hračka_  kterou  mládež  jistě  bude  nadšena  a 
kterou  jistě   i  učitelé   i  rodičové   uvítají   s   radostí. 

Každý  arch  je  za  50  hal., 

vlechny  tři  archy  za   1.50  K, 
Koupiti   lze   T   každém  knihkupectví   i   papírnictví. 

Nakladatelství  B.  Kočího  v  Praze-I., 

Masarykovo  nábřeží  číslo  14. 


Nelkerá  práva  vyhr.ižena. 
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X  arive  slunéčko  česalo  své  vlasy  a  teplými  paprsky 
•^  hrálo  celý  ten  krásný  Radhošťský  kraj.  Modravé 
vrcholky  věkovitých  hor  koupaly  se  v  rudozlaté  zá- 
plavě skvělých  čen-ánků.  jež  vesele  hledělv  v  širý  svět. 
Na  úzké  potoční  lávce  krčily  se  dvě  dětské  po- 
stavičky. Hošík  a  děvče.  Očima  těkavě  sledovali  vlnv 
i  enkyma  nozkama  komíhali  nad  vodou.  Věkem  stej- 
ně staří,  vzrůstem  velmi  rozdílní. 

Hoch  měl  třináct  let.  Nevěřili  byste  tomu  kdv- 
byste  ho  yiděh!  Tvář  měl  jako  stařec,  tílko  jako 
dečko  Nožky  kratičké,  zkřivené,  prsa  kost  a  kůže. 
,  zadech  měl  hrb.  Ruce  tenké,  dlouhé  jako  hůleč- 
ky- ťn  chuzi  jimi  klátil,  stoje  nevěděl  co  <;  nimi  Pra- 
podivná byla  jeho  hlava:  pod  úzkým,  vrásčitým  če- 
lem dve  velké,  hloupé,  vodnatě  modré  oči  a  široký 
nevzhledný  nos.  Široká  ústa  bez  předních  zubu  lemo- 
valy dva  tenké,  žlutavé,  bezkrevné,  stále  pootevřené 
rty.  Jazyk  vyssouval  se  mu  na  spodní  ret.  Vychrtlé 
popelaye  šedé,  pihovaté  líčko  a  kostnatá  brada  často 
plna  hseje,  doplňovalv  nevzhlednou  hochovu  tvář 

Mluvil   trhaně,   skoro  koktavé.   Při  řeči  potřásal 
svou   velikou   štětinatou   hlavou,    prapodivně    špulil 


rty,  koulel  očima,  rozhazoval  rukama,  chvílemi  se 
hloupe  rozchechtal  a  tia  konec  utekl.  ^'  dálce  se  za- 
stavil a  stoje  rozkročmo  pitvornč  se  šklíbil. 

Bot,  kabátu  a  čepice  neznal.  Celý  rok,  v  létě,  v  zi- 
mě chodil  ve  špinavé,  roztrhané  košili  a  v  rozedra- 
ných  kalhotách,  jež  v  pasu  ovazoval  motouzem. 

Tak  vypadal  Jura  Zgabaj  —  jak  mu  lidé  říkávali 
—  blbeček.  Byl  vskutku  přiblbý,  odtud  to  přezvisko. 

Jeho  kamarádka  bylo  děvče  jinakého  zrna.  Zrzavá 
Rozla,  byla  dcerkou  bohatého  sedláka  Víchy.  Vypa- 
dala podle  toho.  Byla  na  svůj  věk  velice  silná,  hra- 
naté, dobije  stavěné  postav)',  pevných  kostí,  tvrdých 
svalů,  krátce  děvče  dobře  chované.  Měla  tvář  posetu 
pihami  a  čcrvenavé  vlasy.  Proto  jí  lidé  říkali  »ďubka- 
Tá«  nebo  zrzavá.  Jinak  měla  dobré,  citlivé  srdce  jako 
málo  lidí  v  celé  dědině.  Juru  —  mrzáčka  měla  ráda. 

»Cuješ,  jak  hastrman  mořenu  hoňá?  Majů  dlúhé 
ručiska,  očiska  jak  šišky.  Divo  im  planu  zeleným 
ohénkem.« 

»A  majú  baj  gatě?« 

»Majú  braunové,  taják  ta  voda.  Kacibaju  zelenu, 
z  kšosa  im  cicúrkem  voda  běží.  Majú  dlúhé  zelené 
pačesy  taják  sítí  a  fúsy  tlusté,  taják  prsty,  též  zelené, 
skorém  jakby  nahnité!*  ^' 

»Errr!<' otřásl  se  maličký. 

>>Počuj.  seďá  na  vrbce  a  z  faječky  kúřá.« 

Chlapec  hleděl,  oči  jako  na  stopkách,  než  mu- 
žíčka neviděl.  Ale  přes  to  věřil,  vždyť  Rozla  nelhala. 
To  dobře  věděl.  A  tak  trochu  se  i  bál.  I  Rozla  se  bála. 

».Smrtica  mi  lednů  ruku  řbetem  jezdí,  dyž  roz- 
mýšlám,  jak  \'alentu  —  strýčka  pohonili !« 


vf=  lil       '^l\i!Í'uÍiL%'e!^ 


>' Pohonili  ?«  —  zachvěl  se  Jura. 

>Baj.  ?li  raz  domů  ze  šenku.  Neměli  sebú  rů- 
ženca,  ani  křížka,  ani  kočičky  svěcenej,  co  móže  kůz- 
lám  bránil'.  Došli  mostka.  A  u  teho  učujú  šumného 
raka.  Velikého,  růžového.  Edem  fúsa  měl  veliké,  ze- 
lené. »Dobrá  pečínka  na  pošmak,«  myslijú  si  a  rafnú 
ho.  Tu  sa  ten  rak  změní  v  žábu,  velkú,  chraplavú, 
a  ta  žába  v  zlatovitú  rybku  a  ta  rybka  v  malúčkého 
fúsáča  v  braunových  gaťách,  zelenej  kacibaji  s  divo- 
kýma očama.  Fúsiska  omotali  strýcovi  kolej  ruky 
a  cásáli    ima  do  vody.« 

»A  strýček  utonuli  ?«  —  ptal  se  uděšeně  chlapec. 

» Neutonuli.  Jeli  Plesnici  od  valchy  domu.  Ti  ich 
vytáhli  a  zachránili.  Ale  ruku  majú  strýček  posaď 
celu  chromú.  Oh,  hastrmani  moc  možú  a  liďom  zle 
.zrábiajú.«  —  A  velká  Rozla  zas  se  bázní  otřásla. 

Jura  chvíli  mlčel.  Pak  potřásl  hlavou  a  prudce 
vyjekl : 

»Nab6ím  sa  hastrmana.  Mamička  mi  rozpráviali, 
aby  sa  ho  nebál. < 

Temná  vzpomínka  na  matku  chvěla  se  v  chorob- 
ně slabém  jeho  mozku.  Byla  též  jedinou,  jež  v  duši 
choré  utkvěla. 

»Dobr3'm  lidom  ničeho  nezrobiá«  —  koktal  dál. 
»Oni  edem  s  kaménkama  hrajú,  rybečky  chytajú, 
raky  pasů,  chudé  ,dětičky,  co  žádný  nemá  rád,  voďá 
do  bílého  zámka.« 

Teď  zas  Rozla  hleděla  plna  údivu.  Nevěřila,  ale 
duši  její  se  povídka  ta  lépe  líbila  než  ta,  co  znala  ona. 

»Voďá  ich  do  zámka  stříbřitého,  hladkého  jak 
čistý,  bílý  kameň,  ja-^íného  jak    vězdy.  Tam    ich  kaž- 


dého    (lna    večer   pokrinijú,   niuzigu   ini  čisté  vlnky 

hrajú,  rybičky   ich  uspávajú. « 

»Chcél  bys  tani?« 

»Chcél.« A  Jura  zahleděl  se  snivé  du  dálky. 

Zíral  skoro  ztrnule.  Snad  v  duchu  viděl  veliký  vod- 
níkův palác,  bílý  jak  mléko,  lesklý  jako  sti^ibro  se  zla- 
tou jasnou  věži,  kol  něho  krásné  vlnky,  hravé  rybky, 
slyšel  jemnou  hudbu  čistou,  jak  zvuk  stříbra  .  .  .  blýs- 
kavého zlata.  A  na  prahu  té  krásy  seděl  malý  mužík, 
bystrých,  smavých  očí  a  krmil  velké,  velké,  převeliké 
množství  odstrčených,  bídných  dětiček.  On  —  Jura 
byl  též  mezi  nimi .  .  . 

Nebyl. 

iTder  do  zad  mu  to  připomněl.  Hospodář  stál  za 
ním  a  Rozly  vedle  něho  už  nebylo.  Odběhla  chvilečku 
před  tím. 

»Ej,  ty  sloto  zdechlá,  hybaj  drvo  rúbať!«  rozkřikl 
se  hospodář. 

Synek  vstal.  Bral  se  domů  oči  zality  slzami.  Ne- 
plakal nahlas.  Byl  by  za  to  bit.  Širokou  dlaní  malé 
svojí  ručky  otřel  si  tváře  slzou  zroscné  a  kolébal  se 
domů.  —  Došel  až  k  brance.  Zmizel  ve  dvorku. 


Rozla  a  Jura  byli  dobří  přátelé  již  sedmé  jaro. 
Tehdy  Jura  ještě  ani  ii  Vídni  nesloužil. 

Byl  to  smutný,  březnový  den.  Šedivé  mlhy  jako 
husté  závoje  vlekly  se  odlehlou  ráztokou  mezi  hora- 
mi. Ocelově  špinavé  nebe  bylo  nízko,  nizounko,  zrov- 
na u  stříšek  drobných  chaloupek.  Úvozová,  výmolo- 
vitá  cesta  podél  kalného  potoka  topila  se  téměř  v  be- 
zedném blátě. 

S  horního  kopce  vsi  zaléhal  v  údolí  pustý  křik. 

»Hňapni  sebú,  blbče!  Létaj !  Délaj  medvěďa!« 

Co  to  ? 

Hlouček  kluku  jdoucích  do  školy  se  tam  bavil  na 
mrzákův  účet.  Skákali,  výskali,  hlučeli,  vřískali,  smáli 
se,  až  se  za  boky  popadali:  Maiá  Jurova  postavička 
dle  jejich  rozkazů  skákala,  kroutila  se,  funěla,  chrocli- 
těla,  kňučela  a  válela  se  v -blátě. 

Nebylo  nikoho  v  celé  dědině,  kdo  by  je  okřikl.  Šel 


kolem  sedlák  Vícha.  Viděl  to.  Zastavil  se,  dýmku 
v  ústech,  ruce  v  kapsách,  pohleděl  na  ně,  zasmál  se 
a  odcházel  bruče  si  do  vousů:  »Mladosť  —  radosť, 
starosť  —  regrací!« 

To  klukům  dodalo.  Byli-li  prve  bujní,  teď  zdi- 
vočeli. 

;> Blbče,  skač  lepší !«  —  vykřikl  jeden  a  kopl  do 
malého  tílka. 

»Skákaj  na  mctr!«  —  volal  druhý  a  kopl  také. 
Než  bys  pět  napočítal,  kopali  doň  všichni  jako  do 
míče.  Dokonce  i  pro  kámen  se  mu  sehnuli  —  a  tre- 
fovali! Cílem  byl  Jura. 

Ubožák  už  neskákal.  Svíjel  se  a  naříkal.  Žalostně 
plakal.  Kluci  měli  radost. 

Přiletěl  kámen.  Byl  dobře  mířený.  Udeřil  hocha 
do  čela.  Bolestný  výkřik  projel  vzduchem.  Rudá  krev 
hochova  barvila  žlutavé  bláto! 

Kluků  nebylo.  Prchli  jako  vrány  po  výstřelu.  Jen 
maličký  zůstal.  Zablácené  ručky  tiskl  k  ráně  a  bolestí 
skoro  vyl. 

Strýc  Vícha  docházel  k  brance  svého  statku.  Za- 
slechl to.  Obrátil  se,  pohlédl  zpět,  zabručel:  »Nešča- 
pený  rvut!«  Pohrozil  ve  vzduchu  rukou,  silněji  za- 
dýmal, pak  zlostně  odplivl  a  vešel  do  chalupy. 

V^ýkřik  zaslechla  i  Víchova  dcerka  —  ďubkatá 
Rozla.  Lekla  se.  Vyskočila  a  hned  byla  na  silnici. 
Uviděla  ubožáka  krvavého  v  blátě.  Strhla  šátek  s  hla- 
vy, namočila  v  potoce,  omyla  mu  ránu,  ovázala  hlavu 
a  donesla  Juru  domů,  do  chléva.  To  byla  jeho  ložnice. 
Uložila  ho  v  koutě  a  odešla.  Hoch  zaplakal  a  zmořen 


bolesti,  usnul.  Po  čabe  zase  ozdravěl,  \tc  dlouho  chu- 
dil s  ovázaným  čelem. 

Potkal  ho  Vicha.  Poznal  Rozlin  šátek. 

iGdes  nabral  tu  šatku!?  Je  Rozlina!« 

Hoch  mlčel  a  udiven  hleděl  na  sedláka. 

Vicha  rozzloben  strhl  mu  šátek  s  hlavy-  Zlostné 
zahuboval : 

X Hromská  Rozla!  Ta  též  zná  sanovat!  Zkazi  novů 
šatku!  Sak    i  dám!« 

A  že  neměl  Rozlv  po  ruce,  natloukl  Jurovi  — 
blbci!  — 

Jura  plakal.  Hleděl  hloupě  na  svět.  Nevěděl,  proč 
dostal.  Bál  se  od  té  doby  sedláka  i  ostatních  lidi  do- 
spělých. —  Rozlu  však  od  té  doby,  kdy  mu  pomohla, 
měl  rád  skoro  tak,  jako  pes  svého  pána.  B,i'l  ji  velice 
vděčen.  I  ona  ho  měla  ráda.  Litovala  ho  snad  pro  ty 
ústrky,  jimiž  ho  stihal  svět. 

A  od  té  doby  nešel  Jura  nikdy  do  školy  sám.  Dě- 
tem nevěřil.  Bál  se  jich.  Tušil  jejich  sílu  a  bujnost. 
Cítil  svoji  slabost.  Jen  Rozle  věřil.  Proto  chodil  s  ní 
do  školy  i  ze  školy. 

Rozla  byla  hrdá  na  tu  důvěru.  Vcházela  do  třídy 
vzpřímena,  usměvavá  jako  královna,  znalá  své  moci. 
Blbeček  šoural  se  ke  své  lavičce  vedle  ní,  ruce  v  kap- 
sách, hlavu  sklopenu,  jakoby  Čekal,  až  dopadne  naň 
rána.  Nedopadla.  Byl  pod  ochranou  síly  Rozliny,  jíž 
i  silní  kluci  se  báli! 

A  stejně  i  odcházeli.  Rozla  hlučně  jako  kyr}'sar, 
Jura  tiše  jak  bázlivá,  droboučká  myška.  Rozla  došla 
k  vrátkám.  Jura  jí  je  bokem  otevřel  a  šoural  se  dále. 
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Dévucha  postála  u  branky  a  hleděla  za  uíni. 

Volně  se  kulil  úvozem  k  protějšímu  dvorku,  bo- 
kem trknul  do  dvérek  a  zmizel  v  chlévě  —  ve  svém 
bydlišti. 

Byl  doma  —  v  bezpečí.  Rozla  odcházela  ke  své 
svačině. 
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III. 


Ve  škole  se  mu  tuze  nevedlo.  Byl  zcela  nechápavý. 
Nedovedl  počitat,  nedovedl  číst,  ba  ani  pořádně 
pomodlit  se  neuměl.  Byl  prý  i  zlý  a  prostořeký. 

»Kolik  je  tři  a  dvě?«  —  ptal  se  ho  učitel. 

»Tři  a  dvě  .  .  .?«  —  opakoval  hoch.  Víc  neřekl  ni- 
čeho. Udiveně  hleděl,  co  po  něm  chtějí.  Učitel  po- 
máhal. Donesl  ořechy.  Tři  velké,  dva  malé.  Ukazoval 
mu  to  na  nich.  Ukazoval  to  i  na  prstech. 

»Kolik  je  tři  a  dvě?  Jak  to  spočítáš,  vezmeš  si 
ořechy  a  sníš!« 

»Sníš!«  —  opáčil  synek,  rozesmál  se  na  široko, 
shrábl  ořechy  a  sklidil  je  do  své  prostorné  kapsy. 

Učitel  se  usmál.  Třída  se  řehtala.  Jura  hleděl  na 
vše  udiven  a  na  konec  propukl  v  pláč. 

»Tak,  kolik  je  tři  a  dvě?  Pověz  přece !«  —  zase 
učitel. 

12 


»Nečujii!  Nech  ria!»  —  v  pláči,  skoro  zlostné  od- 
sekl hoch  a  sedl  si.  Tak  končily  Jurovy  výpočty.  Ži- 
vou mocí  bys  ho  už  s  lavičky  nezvedl.  Složilť  svou 
velkou  hlavu  na  ruce  a  usedavě  plakal. 

Děti  se  znovu  smálv  jeho  řízné  odpovědi  a  učitel 
měl  je  co  krotit. 

Jura  cítil  v  tom  smíchu  osten  výsměchu,  nevěděl 
však,  čím  ho  zasloužil.  Tím  více  plakal.  Bolest  a  zlost 
vvvolávalv  slzv  v  jeho  očích  .  .  . 
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L^roč  nebránili  Juru  jeho  rodiče? 

Neměl  jich.  Odpočívali  v  čísle  posledním  — 
na  hřbitově.  Po  klopotném,  trudném  životě  snili  v  ti- 
chu klidný  sen.  Spali  v  hrobě  u  zdi,  kde  leželi  ti  nej- 
chudší. Nikdo  jim  křížku  nezrobil,  nikdo  jim  rovu 
nezdobil.  Jen  příroda  se  oň  starala.  V  létě  ho  krášlila 
travnatým  kobercem  a  hrstí  bílých  chudobek.  V  zimo 
jej  kryla  bílým  sněžným  príkrovem  tak  jasně  záři- 
vým, jak  byly  duše  obou  zesnulých. 

Jinak  by  se  bylo  Jurovi  žilo,  kdyby  byl  tatíček 
s  mamičkou  živ  a  zdráv!  Bylť  tatíček  řádný,  praco- 
vitý člověk.  Měl  rád  svou  ženu  i  děcko.  Jura  byl  tří- 
měsíční, když  dobré  tatíčkovy  ruce  ustydly! 

Byl  drvařem,  jak  na  sta  jiných  v  chudých  našich 
horách.  Časně  z  rána  odcházel  do  lesa,  pozdě  v  noci 
zmořen  prací  vracel  se  zpět.  Jen  sekerka  a  dýmka 

14 


ho  provázely.  Pracoval  u  :>Ccrtova  rejciiska^-,  kde 
stalo  PO'  se  mnoho  neštěstí.  Starý  Zgabaj  tomu  ne- 
věřil. Jemu  se  právě  zde  velmi  líbilo.  A  iakby  ne! 
Vždyť  příroda  tu  krásou  přímo  hýřila. 

Od  časného  jara  až  do  pozdního  podzimku  líbalo 
slunce  tento  tichý  kout.  Ty  zdejší  stráně  pestřily  se 
čarokrásným  kvítím,  že  zářily  krásou  jako  v  pohádce! 

Zgabaj  měl  rád  ten  horský  kraj !  Miloval  přírodu, 
cítil  s  ptáčkem,  s  rozkoší  naslouchal  drozdům  a  skři- 
vanům, s  rozkoší  vdechoval  vůni  svého  lesa.  Chodil, 
viděl,  slyšel,  cítil  —  a  tím  byl  šťasten. 

Kráčíval  tudy,  rty  tiše  sevřeny  a  oko  upiato  k  nebi. 
Modlil  se  tiše,  beze  slov  a  přece  celou  bytosti.  Děko- 
val Tvůrci  za  všecku  tu  krásu. 

I  v  zimě  chodíval  tu  rád,  ač  bývala  to  zde  těžká 
cesta!  Zimní  mrazivá  noc  ještě  neskončila,  když  vy- 
cházel z  domu. 

Nad  vymrzlým  krajem  fičel  rezavý,  ostrý  severák. 
Studený  ten  vítr  opaloval  čela,  tváře,  uši.  Stříbrný 
měsíc  ploval  oblohou,  bílý,  usměvavý.  Rozléval  ble- 
dou záři  zasněženým  krajem,  jenž  zářil  místy  jiskřič- 
kami stříbra!  Jen  tu  a  tam  tmavé  stromy,  tu  a  tam 
zmrzlí  ptáčci  —  zmrzlí  zpěváčci,  vábili  do  duše  smut- 
né, teskné  myšlenky  .  .  . 

Kraj  krásný,  cesta  ncschůdná!  Czké  rokle,  veliké 
balvany,  zavátá  údolí,  hluboké  závěje  brzdily  krok. 
Nohy  klouzaly  po  omrzlé,  hladké  lesní  stezičce.  —  — - 

Tehdy  chodili  drvaři  společné,  kráčeli  l<olibavé. 
těžce,  jen  co  noha  nohu  mino.  Došli  k  rubisku.  Drév 


tu  bylo  hojně.  Cekala  na  odvezení!  Odklidí  je  dnes. 
Připravili  saně.  Tvrdá  robota!  Některé  hraně  byly 
?.aváty  sněhem.  Mrazem  zamodralé  ruce  dr\'ařů  ně- 
kolika rozmachy  sníh  odhrnuly.  Pravda,  ruce  mrzly, 
ale  jíst  se  chtělo!  Drvaři  zimy  nedbali.  Jen  chvílemi 
na  ně  dýchali.  Též  práce  je  ohřívala! 

Naši  drvaři  jsou  lidé  železné  síly.  Práce  se  nebojí. 
Jejich  svalnaté,  jako  z  brofizu  ulité  paže  trhaly  po- 
lena od  sebe  a  skládaly  je  na  veliké  sáné.  Hromady 
zmizely  se  země,  nakupily  se  na  saních.  Již  několi- 
kerý byly  plny.  Svalovitá  ramena  obratně  je  poutala 
silnými  rahny.  K  posledním  připoutali  několik  těž- 
kých, sáhových  klád. 

Drvaři  se  zapřáhli.  Prostraněk  na  rameno,  oje  do 
ruky.  Hlavy  sklonily  se  do  předu,  trup  se  ohnul, 
vzpřímil  se  zas,  svaly  rukou  se  napialy  až  k  prask- 
nutí   v  kloubech  luplo saně  se  hnuly! 

První  obtíže  překonány,  první  krok  učiněn. 

Nejelo  to  hbitě!  Těžce  stavěla  se  noha  za  nohu 
na  kluzkou,  omrzlou  půdu,  skřípaly  saně,  praskaly 
klouby,  pot  perlil  se  na  čelech!  Zvířata  by  padla,  kde 
vítězili  lidé!  Nu  jen  dojedou  nad  »Certovo  rejdisko«! 
Pak  bude  hej!  Saně  pojedou  samy! 

To  bylo  udřeným  mužům  litěchou.  Dojeli.  Na  pře- 
dek prvních  saní  sedl  silný  muž.  Levicí  objal  předek, 
pravicí  chopil  železem  kované  oje.  Sklonil  je  k  sobě, 
by  jím  mohl  říditi  směr  jízdy.  Ostatní  vší  silou  se  do 
nich  opřeli.  Saně  se  hnuly.  Vrzaly,  praskaly  a  prudce 
hnaly  se  vpřed.  Tíže  je  hnala.  Ostrý  hvizd  je  pro- 
vázel. 
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Tak  jel}'  druhé,  třetí,  čtvrté  .  .  . 

Došlo  na  poslední,  nejtěžší.  Nasedl  Zgabaj.  Dva- 
cet lidí  se  o  vozidlo  opřelo!  Nohy  se  při  tom  bořily 
v  sníh.  ruce  napialy  do  krajnosti.  Zdálo  se,  že  žíly 
jim  popraskají.  Tváře  zbrnnátněl>',  pot  znovu  orosil 
čelo. 

A  saně  jely. Drvaři  .širokými  dlaněmi  otírali 

spocené  skráně 

Poslední  saně  jely  sněhovou  plání  o  závod  s  vě- 
trem. Zgabaj  je  dobře  řídil. 

Tu  přes  cestu  leželo  několik  drév.  Ztratil  je  mi- 
nulý vozka. 

»Jak  vyhnout !?«  —  Bystrým  zrakem  změřil  Zga- 
baj krajinu.  Těžká  rada!  V  právo  mohutné  stromy, 
v  levo  hluboký,  prudký,  potoční  sráz!  A  přece!  Mezi 
poleny  a  svahem  je  uzounký,  volný  pruh  půdy.  Tudy 
projede!  

Zabrzdil  v  levo. 

Neprojel.  Narazil.  Drva  byla  již  k  cestě  přirarzlá. 
Saně  poskočily  a  změnily  směr  v  levo  —  k  svahu! 

Konec! 

Silou  mocných  paží  snažil   se  je  zadržet! 

Darmo! 

Nový  náraz!   \'ymklo  se  mu  oje  z  rukou. 

Náhoda  ovládla  jízdu. 

Děsný  okamžik! 

Saně  poskočily.  Zgabaj  byl  vyhozen  ze  sedadla. 
Obloukem  přepadl  v  nejprudší  potoční  sráz!  Za  ním 
divoce  letěly  saně!  Řítily  se  prudkým  svahem  a  rá- 
zem přejely  smyslů  zbavené  tělo! 

Blbeček      2  17 


Marně  čekali  drvari  dole  u  řičky  na  páté  saně!  -— 
Nejely. 

Tušili,  co  se  stalo.  Šli  nahoru  tiše,  beze  slova. 

V  půli  cesty,  na  dne  potoka,  ležel  Zgabaj  mrtev 
zasypán  drs'y. 

U  í>Ccrtova  rejdiska«  stalo  se  nové  neštěstí.  — 
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Smutno  bylo  pod  doškovou  střechou,  když  přinesli 
zabitého  tatíčka!  Matička  zalomila  rukama,  zdě- 
šeně vykřikla  na  jméno  Boží.  To  se  v  ní  srdce  tak 
bolestí  sevřelo.  Tolik  pravé  lásky  je  upoutalo  — 
a  všecko  bylo  pryč! 

Vypravovali  ji,  jak  ho  našli  v  potůčku.  Slyšela 
hlasy,  nechápala  slov.  Bolest  velká,  silná  vyplnila 
celou  její  duši.  Tišili  ji.  Klidnili.  Darmo. 

Maličký  Jura  byl  klidnější.  Spal.  Jeho  dušička 
byla  příliš  malá,  než  aby  chápala  bol.  Nevěděl  o  ne- 
štěstí. — 

Převlékli  tatíčka  do  čistého  prádla,  do  novějších 
šatů.  Uložili  do  komory  na  prkno.  Třetího  dne  přijely 
hrubé,  dubové  saně.  Zrovna  takové,  jako  ty,  co  ta- 
tíčka přejely.  Naložili  na  ně  jednoduchou  truhlu,  ne- 
natřenou,  jen  s  černým  křížem  nahoře.  Několik  drva- 
řů  se  seřadilo  za  rakvi  a  průvod  se  hnul.  Tiše,  ti- 
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chounce  ujížděly  saně  bílou  plání,  tiše,  hluboce  za- 
myšleni s  obnaženými  hlavami  kráčeli  za  rakví 
drvaři.  — 

Bez  hluku,  bez  zpěvu,  bez  hudby.  Jen  les  jim  šu- 
měl nad  hlavou,  a  při  chodu  »křivánci«  pod  nohama 
»vrzgali«. —  — 

Stanuli  za  kapličkou  u  zdi.  Tam,  kde  spí  lidé  nej- 
bídnější —  nejchudší  drvaři  a  samovrazi.  Přivolali 
kněze.  Přišel.  Pomodlil  se  latinské  modlitby.  Spěšně, 
rychle.  Venku  byla  zima. 

Zvoneček  na  vížce  zazvonil:  Buď  s  Bohem!  Buci 
s  Bohem !  Buď  s  Bohem ! 

Kněz  odešel. 

Drvaři  říkali  otčenáš.  Hluboké  jejich  hlasy  nesly 
se  vážně  lesní  tišinou.  Tichounce  mizela  rakev  v  bě 
lostnčm  sněhu.  Přihrabali  ji. 
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VI. 


Přišli  domu  bez  tatíčka.  Chaloupka  osiřela.  Tati- 
ček  odešel,  nechal  tu  matku  s  děťátkem.  Zle  se 
jim  žilo.  Mnoho  slzí  matčiných  viděla  maličká  okénka 
deskové  chýšky.  Maličko  nastřádaných  grošů  brzo 
vyskákalo!  Peněz  nebylo.  Mamička  svěřila  hošíčka 
stařičké,  osmdesátileté  babičce.  Sama  šla  vydělávat 
chleba.  Sla  ráda,  vždyť  ji  hnala  láska  k  drobnému 
děcku.  Dostala  práci  v  městě  v  sirkárně.  Přijala  ji. 
Bylo  to  přespříliš  na  slabou  ženu:  dvě  hodiny  do 
města,  dvě  hodiny  z  města  a  deset  hodin  robotu 
v  smrduté  jizbě!  To  za  dvě  korunv.  l.'morná  práce! 

Z  prvu  myslela,  že  toho  nevydrží.  Kašlala  a  dusila 
se  stále.  Smrdutý  zápach  jí  trhal  plíce,  provrtával 
hrdlo.  Tváře  jí  žehly,  oči  pálily. 

Jenom  pomyšlení  na  malého  synečka,  jenž  daleko 
odtud  v  horách  spí,  ji  sílilo.  Vždyť  neměl  by  co  jísti! 
Umřel  by!  To  byla  mocná  vzpruha.  A  proto  praco- 
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vála  (ieuně  do  úpadu.  Zvuk  pístaly,  jenž  vébtil  konec 
práce,  zněl  jí  jak  hudba  kůrů  andělských.  Ač  zna- 
vena, přec  rychle  brala  se  domů.  Láska  k  děcku  ji 
hnala: 

» Děťátko  čeká  .  .  .  děťátko  .  .  .  její .  .  .  dobré .  .  . 
maličké  .  .  .  čeká!« 

V  duchu  je  líbala  a  těšila  se  na  ně  celou  cestu. 
Viděla  v  mysli  celou  jeho  budoucnost.  Těšila  se  z  ní 
a  cesta  v  myšlenkách  jí  rychleji  uběhla. 

Čtyři  léta  to  vydržela  ta  obdivuhodná  žena.  Déle 
nebylo  možno.  Přišel  konec.  Jednoho  dne  nepřišla 
za  večera  domu.  Stařenka  uprosila  sousedy.  Sli  ji 
hledat. 

Našli  ji  v  půli  lesa,  na  sněhu  mrtvou.  Přišel  zá- 
chvat chrlení.  Padla  vysílením.  Zmrzla  bez  pomoci. 
—  Dala  život  za  ubohé  děcko! 

Chudičká,  vznešená  matka! 

Jura  zcela  osiřel.  Stařičká  jeho  babička  nepřežila 
dlouho  svojí  dcery.  Za  půl  roku  umřela  —  a  Jura 
připadl  obci. 
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YII. 

Jura  neměl  krásy  ani  rozumu.  Krásu  mu  odepřela 
příroda,  rozum  udolali  nerozumní  lidé  a  zlé  okol- 
nosti. Narodil  se  jako  malý  hrbáček,  útlého  tílka,  ve- 
liké hlavy,  nepěkných  rysů  ve  tváři.  Nějakou  dobu 
kolísal.  Zdálo  se,  že  nevyžije,  Ale  vyžil,  ke  své  škodě. 

V  útlém  mládí  nebyl  z  nejchytřejších,  ale  nebyl 
blbý.  Chápal.  Naučil  se  chodit,  naučil  se  mluvit.  Roz- 
oumek měl  malý  jako  všichni  maličtí.  Jeho  duševní 
rozvoj  v  té  době  byl  však  možný.  Podmínky  byly 
dány.  Nebyly  však  splněny.  Proto  nepostupoval, 
chabnul,  až  zakrněl. 

Matka  se  Jurovi  věnovati  nemohla,  ač  toužně  si 
toho  přála.  Babička,  osmdesátnice,  nestačila.  Ryla 
příliš  vetchá.  Děcko  jí  z  rukou  padalo  a  otloukalo  se 
při  každém  kroku.  Zvláštní  —  vždy  skoro  padlo  na 
hlavu.  Byla  pevná.  Nerozbila  se,  ale  mozek  asi  utrpěl. 
Neuhlídala  ho  ani  doma,  ani  venku. 

Jednou  si  hrál  na  návsi  s  dětmi.  Z  jednoho  statku 
právě  vyháněli  po  prvé  krávy  na  pastvu.  Byly  divoké. 
Strečkovaly.  Jedna  přeskočila  ohradu.  Vběhla  na  ná- 
ves. Jura  jí  byl  v  cestě.  Nabrala  ho  mezi  rohy.  Bě- 
hala s  ním  chvíli.  Pak  jim  mrštila  o  zem.  Dlouho  Jura 
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polehával  a  když  vstal,  byl  jako  pomatený.  Utrpěl 
těžký  otřes  mozkový.  Velmi  slabé  chápal. 

A  co  začala  nehoda,  dokonala  výchova.  Jura  teď 
velmi  často  plakával.  pro  nic,  za  nic,  ale  smutně,  bo- 
lestně, až  to  duši  drásalo.  Babička  ho  nedovedla  ni- 
kdy stišit  v  tom  křečovitém  pláči.  Nevěděla  si  rady. 

Kdysi  mu  v  té  smutné  chvíli  podala  sklenku  ko- 
řalky, tišící  prostředek  většiny  \'alachů.  Vypil  ji  jed- 
ním douškem.  Utišil  se,  usnul. 

Od  té  doby  babička  netrpěla  jeho  pláčem.  Za- 
čal-li,  -snadno  ho  utišila.  2e  zabíjí  duši,  to  jí  nena- 
padlo. Hoch  pil  —  a  blbnul.  Alkohol  ubil  v  něm  po- 
slední jiskřičku  vtipu!  — 

Jen  jedno  mu  zůstalo,  srdce  —  kousek  citu. 
o  němž  nikdo  nevěděl.  Jura  neměl  rád  lidí.  Vyhýbal 
se  jim.  Ubližovali!'  mu.  Jen  Rozlu  měl  rád  a  svého 
učitele.  Uchránili  ho  před  útokem  a  výsměchem  ji- 
ných. Cítil  to  a  byl  jim  za  to  vděčen 

Ukázalo  se  to. 
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VIII. 

Přes  horský  potok  u  školy  vedla  lávka.  Kamenné 
její  desky  ležely  na  železných  traversách.  Jedna 
byla  prasklá.  Pfi  každém  kroku  hlomozila. 

To  se  hodilo  uličníkům.  Vystraší  Juru.  Právě  při- 
cházel. Vstupoval  na  mostek. 

»Blbečku,  neloz  tam!  Rubneš  sebú!« 

Hoch  se  nejisté  zastavil. 

»Cert  pod  mostkem!  I.apí  ťa,  stáhne,  utopí !« 

»Má  ohnivé  očiska!  Hú!« 

»Lávku  zlomí,  srazí  ťa!  Zhubí!  Zmori!« 

»Zajdeš,  taják  brúček!  Rozžehnaj  sa  s  živobytím !« 
:>Sleda  praskne !«  —  rvali  kluci  jako  posedlí. 

Jura  stál  uděšen.  Očkama  prosil  o  pomoc!  Nedo- 
stalo se  mu  jí.  Plakal.  Marné.  Konečně  si  dodal 
srdnatosti.  Otřel  uslzené  tváře.  Pokročil.  Kámen 
opravdu  zahlomozil,  jakoby  praskl.  Hoch  se  zastavil. 
Vykřikl   Úzkostlivé  přidržoval  se  pravičkou  zábradlí, 
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levičku  napřahoval  k  hochům  prose  o  pomoc.  Chtěl 
volat,  křičet.  Nemohl  již.  Ijzkost  mu  stáhla  hrdlo, 
spoutala  jazyk.  Stál,  boje  se  jíti,  a  plakal,  boje  se 
.«ítáti. 

Kluci  měli  radost  z  jeho  ubohosti.  Shlédl  to  učitel. 
Sel.  Převedl  Juru,  vyhuboval  klukům.  Vděčný  pohled 
Jurův  byl  mu  dikem  .  .  . 

Den  na  to  hrál  si  Jura  u  kříže  vedle  mostku.  Ke 
škole  kráčel  učitel.  Zamyšlen,  hlavu  sklopenu.  Šel 
k  můstku.  Najednou  dolehlo  k  němu: 

»Učitelu,  nechoď!  Čert  ťa  praskne !« 

To  vzkřikl  Jura,  objímaje  učiteli  kolena.  Bál  se 
oň.  Učitel' pohladil  velkou  hochovu  hlavu  a  vlídně  se 
usmál.  »Neboj  se,  Juro,  nic  se  mi  nestane. <'  Lehounce 
ho  odstrčil.  Přešel. 

Ozval  se  praskot.  Jura  bolestně  zakřičel,  zakryl 
ručkama  obličej.  Usedavě  plakal.  Okamžitě  držel  ho 
učitel  v  náručí  a  pěkné  se  naň  usmíval.  Jurovi  bylo 
blaze,  vždyť  učitel  byl  zdráv. 

Jediný  mrzáček  měl  více  soucitu  s  jedním  zdra- 
vým, než  deset  zdravých  s  jedním  ubohým ! 


^dtř 
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IX. 


Co  s  takovým  blbcem  v  obci.  když  nemá  rodičů? 
Zlá  rada! 

Prvni  dobu.  po  smrti  všech  známých,  chodil  od 
chalupy  k  chalupě.  Každého  dne  jinde  jedl,  jinde  spal 
a  jinde  též  byl  bit.  Byl  už  otrlý.  Nestěžoval  si.  A  ko- 
mu? Xikoho  neměl.  Musel  být  spokojen.  Ale  obča- 
nům nebylo  vhod  živit  rlarmochleba.  Přišel  Vícha 
k  starostovi  Řekl  mu  to.  A  sešla  se  rada  do  obecní 
hospody  žida  l.icbcskinda. 

Přišel  představený,  fojt  a  několik  radních.  V  ko- 
žuščích,  beraníce  na  hlavách,  fajcčky  v  ústech.  Usedli 
v  prvém  koutě  světničky  pod  několika  barvotisky 
slavných  lidiček  a  hořícího  láskou  Božského  srdce. 
Xad  hlavami  jim  blikal  umouněný,  petrolejový  »vší 
váček «. 

Mozolnaté  pravice  Valachů  se  stiskly,  bezvousé, 
vyholené  tváře  se  usmály  k  pozdravil,  /židáček  přinesl 
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»trošky  pro  zahntí«   a  několik    í^slziček^<.    Byly    to 
tluslobřichó   lahvičky     s   úzkými   hrdl;.  a   \-   nich 

míza  Xalachova  života  —  režná  kořalka. 

»Tož  počuvajtc,  co  s  tým  cijarcni  ?  —  začal  sta- 
rosta. 

Kouřili,  popíjeli,  lízali,  mlaskali  a  mlčeli.  Židáček 
se  smál.  Tušil  dobrý  obchod.  Jako  při  každém 
sezeni ! 

-Musí  sa  s  ním  dělať  pořádek!*  —  na  to  první 
radní. 

Tu  pravdu  všichni  uznali,  proto  mlčeli  zas  a  pilně 
popíjeli.  Židáček  hbitě  vyměňoval  butelky. 

'>Sedlák  Vícha  hledá  pasáka.  Dajme  mu  ho.  Při- 
dajme  tři  rýnské  na  měsíc  na  kost  a  \  ícha  sa  chytne. 
Je  to  držgrešla,  půjde  to.  A  s  oparem  nech  si  robí. 
co  chce.« 

Všemi  hlasy  přijato. 

Zavolali  Víchu.  Přišel,  ['ověděli  mu  vše.  Xechtěl 
ani  slyšet:  >>Za  tři  rýnské  koštu,  gdo  ho  nakrmí?«  — 

Přidali  mu  rýnský  na  měsíc  a  vzal. 

)>Na  ifiú  hříšnú  dušu!  Ale  to  mi  věřte!  To  ne  pro 
ten  mamon,  ale  edem  proto,  že  tu  lidskú  bídu  nelza 
srdcem  přenésť.  Pro  tu  lásku  Boží,  co  je  nám  k  po- 
moci. Pro  tu  si  ho  vezmu  a  z  miloserdenstvia!« 

Pozvedl  zbožně  oči  k  nebi.  pokřižoval  se  »na 
ščaslivý  počinek'<  a  nastavil  starostovi  svou  obšír- 
nou, tvrdou  dlaň. 

Plácli  si  silně,  hlasitě.  Rozlehlo  se  to  klenutou 
jizbou.  — 

\'ic  jinak,  než  jakby  býčka  prodali  .  .  . 
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\  icha  do^tal  první  ctyri  tyii^kc.  Tropil  ji*.  —  Slav- 
ná obtc  měla  s  Jurou  pokoj  a  hlbcček  měl  zase  nový 
domov. 

Prodali  lio!  Musel  jit! 
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X. 


] 


ura  měl  ve  dvoře  na  svůj  vék  práce  dust.  Opatro- 
val husy,  ovce.  králíky.  Caseni  Iiiial  i  krávy  na 
»pašu<^. 

Vícha  ke  cti  a  chvále  boží  zužitkoval  dobře  chabé 
síly,  jež  zůstala  v  chorém  dětském  těle. 

Lásky  mu  tuze  nedopřál.  Bylť  mu  Jura  příliš  cizí, 

příliš  vzdálený. Každý  měsíc  bral  čtyři  rýnské 

na  Icost,  neboť  zželelo  se  mu  bídných  na  světě  a  — 
ubohých!  

A  Jura  pilné  sloužil  sedlákovi.  Jeho  srdéčko  ky- 
pělo láskou.  T.idé  jí  opovrhovah'.  Věnoval  jí  zví- 
řátkům. 

Ze  všech  nejradéji  měl  bílé  králíky.  Těm  snášel, 
kde  co  popadl.  V  létě  no.«;il  jim  nejlepší  hrušky  ze 
sadu,  nejpěknější  jablka  a  vše,  co  sám  rád  jedl.  Od 
svého  chudého  oběda  jim   často  dával  okusit. 

A  oni  mu  také  rozuměli.  Měli  ho  rádi.  Znali  ho. 
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Byl    prostě   jejich.     Jen   se   blížil    k   jejich   kleci,   již 
sbíhali  se  k  okénkám. 

Shlédl  je  a  očka  nui  vzplála  jako  žhavé  uhlíky. 
Hledél  na  né  očima  plnýma  lásky.  Hladíval  jejich 
hebkou  srst,  laskal  je,  líbal,  hovořil  s  nimi. 

Slyšel-li  brousiti  nuž,  plakal  usedavě.  Jeho  duše 
litovala  zvířete.  Tím  více  laskal  své  kráhčky,  hladil 
jejich  hebké  kožíšky,  pohlížel  uslzen  do  jejich  čer- 
vených oček.  Chtěl  je  potěšit  v  |)Oslední  hodince. 

Jednou  se  odhodlal  k  činu.  Hospodář  Vícha  chy- 
tal králická,  jejž  vyhlédl  i)ro  nuž.  Mrštně  vytrhl 
mu  ho  hoch  přímo  z  pod  rukou  a  prchl.  Skryl  se 
u  potoka  pod  vrbou.  Byl  chycen  a  notně  sbit. 

Tehdv  nešel  domů.  Ránv  ho  pálilv,  duše  bo- 
lela. —  ' 

Vrhl  se  na  tvrdý  břeh  prudkého  potoka  a  slzami 
svými  skrápěl  nelítostnou  zemi.  Ničeho  proň  té 
chvíle  nebylo,  jen  divoká  bolest  drásala  maličkou 
jeho  duši. 

Pak  nedovedl  ani  plakati.  Vyschl  pramének 
drobounkých  slzí,  jen  srdce  se  mu  svíralo.  Tu  po- 
depřel svou  velkou  hlavu  o  malé  dlaně  zmodralých 
svých  rukou  a  zahleděl  se  do  zelených  vln  hor- 
ského proudu.  —  —  Žaloval  jim  svou  bolest. 

Vlnky  tiše  šplouchaly,  tříštily  se  o  balvany,  pě- 
nily se.  šelestily,  šuměly  a  bublaly,  jakoby  roz- 
uměly těm  nářkům  a  bolest  jeho  chtěly  utišit.  — 

A  on  tak  ležel  a  hleděl  stále  do  nich  naslouchají- 
jejich  vlídné  písni  .  .  .  Do  útlé  duše  vlévalo  se  tiché 
zapomnění,  bolest  se  mírnila,  ustávala  ...  až  ustála 
docela. 
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Na  hošičkova  víčka  sedl  sen.  — ■ 

Viděl  ve  snu  .velký,  bílý  palác,  lesklý  jako  stří- 
bro. Kol  něho  pobíhaly  krásné  vlnky  a  drobné  zlaté 
rybičky.  Na  prahu  paláce  seděl  mal}'  mužík,  dlou- 
hatánských vousů,  bystrých,  smavých  očí  a  krmil 
množství  bílých  králíčků  .  .  .  K  tomu  všemu  jemná 
hudba  hrála,  tak  čistá,  krásná  jak  hlas  zvonečků  a 
zlatých   rolniček  . .  . 

Kus  vábné,  staré  pohádky  viděl  zase  před  se- 
bou. —  —  A  když  se  probudil,  byla  už  dušička 
klidná 

»Nesčapený  zhnilochu!  Zasej  už  tu  čučíš!  Řepu 
okrávať!  Hybaj!«  —  zahromoval  hrubý  hlas  Ví- 
chův  za  jeho  zády. 

Hošík  se  zachvěl.  Po  pěkném  snu  byla  mu  dva- 
krát tvrdší  skutečnost.  Šel.  Dvě  buchy  do  zad  dostal 
na  cestu. 


Blbeček.    3 
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XI. 

Jednoho  jara  přišla  prudká  obleva.  Slunce  roz- 
hodilo bílým  krajem  teplé  paprsky.  Potrhalo 
sněžné  povlaky  rolí.  Vlahý  větérek  ovanul  hornatý 
kraj.  Zmodraly  vrcholky  kopců.  Bílý  sníh  změnil 
se  ve  špinavé  proudy,  jež  divě  vbíhaly  v  potok. 
Ledy  popraskaly,  veliké  kry  plovaly  potočním  ko- 
rytem. Jediným  dnem  změnil  se  povídavý,  bublavý 
potůček  ve  rvavý,  divoký,  ječivý  proud.  Vše  trhal, 
lámal,   odnášel. 

Jura  nechápal,  co  se  to  děje.  Jeho  duše  byla 
plna  tichého  obdivu.  Co  to  jen  ječí?  Odkud  ten 
hluk?  Tázavě  hleděl   na   divoké   proudy. 

Přivalila  se  mohutná  vlna.  Čímsi  si  hrála.  Ně- 
čím bílým.   Co  je  to? 

Zbystřil  zrak.  —  Malý,  bílý  králíček?  Tu  druhý, 
třetí,  čtvrtý  —  —  —  —  Úzkostlivý  výkřik  projel 
vzduchem.   — 

Hrbáček   vrhl    se   do  vln.    Natažená  ručka  lovila 
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hl*'-p".--,   ■    ■V''™   J"'"°l'o    zachrání..        Zaclivtll 
bo.   lel.cko  měl  ještě  teplé.  VzkHsi  ho'  -  ^ 

hráno  -  J_";^"_\''>"l  --e  vrbových  prutů...    Vy- 

Nic' 'víc?  l":'doU"'Ů'"""''  "^'^  ^°  '"">■■  Zasténal. 

ho  Sa^driL:'  'velící" „'.r""^^"™  •^'^"■-  '''"''^^ 

—   -^ ^^.err   !,,;•  ,  .^   *'    vy.sunula    !!   vodN 

.om.  -  JlTÓ^e^"''  ^  'Hlýn.  IcráMčke,..  A  po- 
Trshr^       v      '^""ec. V^secko  zapadlo 

dvo'ra°  malou":^''rtXr  ,^'t''ř"°"''  ^'''-•""™  '" 
hém  konci  vs,   T  Jtl,/"  1     ''/Z'  P°'°'^"  "^  ''••"- 
Byl  to'j™a  BIL^Íck     ''""  ''^^^'='  ^"'''^'<- 

tomtl'  "''^'^'"'"    "*'  ""^d"-  Umřel  blbec.  Co  „a 

Mok    r  .      "     ^^  ^^y^^"  rýnské  ?« 

obei^n^co"  s^^bíalvtc  -"T"  f-'"''  ^-"  -P'""'- 
^měkl  rně«m  Přisněn-  Hr''"'''  "'  ^''°''=-  '  ^icha 
Kto.  Tož  da  'mod     'b    kr"""'  "^''="-   ^^'^  ™"  "^^ 
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Blbý  Jura  dostal  nové  šaty  —  od  smrti  mamin- 
činy první.  Ne  ZQ  selčiny  sukně,  ani  z  hospo- 
dářových kalhot.  Z  brusu  nové!  Vícha  je  koupil 
▼  městě  u  žida  za  peníze détmi  sebrané.  I  Či- 
stou košili  měl  s  krejzličkem  u  krku  a  pěkný  ka- 
bátec. Byl  umyt.  učesán.  Byl  jako  sváteční.  Ba 
zdálo  se,  /.c  ani  není  tak  tuze  ošklivý. 

Ležel  v  parádní  světnici  Víchova  bytu.  Dnes  -^ 
poprvé  a  naposled.  Byl  vložen  v  malé  prosté  rak- 
vičce. \'  ruce  měl  křížek  a  drobný  riiženec.  U  hlav 
mu  hořela  velká  bílá  svíce,  blatné  o/.ařovala  celou 
světnici  a  šířila  těžký,  dusivý  dým. 

Dvéře  se  otvíraly.  Děti  vcházely  a  vycházely. 
Tiše,  bez  hlesu.  .\ni  ti  nejrozpustilejší  hoši  se  dne.s 
nesmáli.  Cílili  vlahý  dech  smrti  a  v  duši  jitn  cosi 
šeptalo;  »limřel  člověk  —  ubohý,  chudý,  opovr- 
žený  —   ale   přece   člověk. «   — -  --  — 
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Čepici  v  ruce.  tichounce  šel  každý  ode  dvei^í. 
Došel  až  k  malé,  jedlové  Jurově  truhličce. 

Rozmarinovou  větvičkou  nabral  svěcené  vody 
z  kropenky,  pokropil  malého  Juru  na  čele,  na  rtech, 
na   prsou    a   do   rakvičky   vložil    obrázek    Jezulátka. 

Pi^išia  i  ďubkatá  hospodái-ova  Rozla.  Byla  tu 
dnes  několikráte.  Tecf  večer  šla  sem  naposledy.  Po- 
klekla a  modlila  se.  Jen  jeden  krátký  otčenáš  —  a 
Bůh-Otec  jistě  rozuměl.  Šelť  od  srdce. 

Po  té  vstala  a  tichým  pohledem  loučila  se  s  do- 
brým přítelem.  Sešeřilo  se.  Všichni  odešli.  Jen 
Rozla  zůstala.  Stála  tu  —  kamenná  socha  —  vtě- 
lený,  mlčelivý,   leč   hluboký   smutek. 

Vytáhla  ze  záňadří  obrázek.  Políbila  ho.  Vložila 
do    rakve. 

Divný  obrázek  mrtvému!  Nebylo  na  něm  svaté 
tváře.  Aíalý  hošíček  hrál  si  na  něm  s  bílým  krá- 
lickém.   Pod   obrázkem    nápis:    »Prátelé.« 

Ten  obrázek  měla  velice  ráda.  Líbil  se  jí  i  Jurovi. 
Kdysi  ji  oň  Jura  prosil.  Tehda  odepi^ela,  dnes  mu 
ho   dala  .  .  . 

»Ať  má  něco,  co  měl  rád,« šeptaly  si  její 

rty. 

Nepozorovala  okolí.  Nebylo  ho  pro  ni.  Netušila, 
že  stál  za  ní  otec  —  Vícha.  hospodář.  Šel  přitlouci 
víko.   Shlédl   v  i;akvi  její  obrázek. 

»Tož  to's  ty  sem  píchla?!  To  místo  svatého?! 
Spropadené  děcko !« 

Chytil    obrázek,   roztrhl,    zahodil. 

Sebrala  kousky.  S  pláčem  odběhla  —  a  Vícha 
zlostně   hubuje,   přirazil   víko. 
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Sněženky  kvetly.  Černala  se  role.  Probuzenou 
vískou  bral  se  smutný  průvod.  Dlouhý  řetázek  ma- 
lých dětských  postaviček  kráčel  za  křížem  s  bělost- 
nou stuhou.  Čtyři  černě  odění  mládenci  s  rozma- 
rýnkou  v  knoflíkových  dírkách  nesli  prostou  rakev. 

Nezněly  zpěvy,  nezněla  hudba,  nezněly  hrany. 
Byl  chudý  pohřeb.  Tiše  kráčel  průvod  strmou  sil- 
nicí. V  dálce  zaklinkal  zvonek:  »Pojď  už  sem!  Pojď 
už  sem!   Pojď  už  sem!« 

Došli  hřbitova  pod  lesnatou  strání.  V  nevelký 
dolík  složili  maličkou  rakev^ 

Několik  kytiček  bílých  sněženek  sneslo  se  na  ni. 
Na  jedné  z  nich  byl  připjat  roztrhaný  obrázek  — 
chlapec   s  králickém. 

Rozla  poslala  Jurovi  poslední  dar. 

Několik  dunivých  úderů  dolehlo  k  uchu.  —  — 
To  hroudy  dopadly  na  rakev. 

Zvoneček  naposledy  zaklinkal:  »Buď  s  Bohem! 
Buď  s  Bohem!  Buď  s  Bohem !« 

Jury  Blbečka  nebylo  více. 

Víchovi  ubvlo  starostí. 
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Některá  nezvyklá  slova  valašského  nářečí,  jichž 
v  knížce  je  užito. 

Str.     4.:  čúf   —   pozorovati,    viděti, 
baj  —  i,  také, 
cdem  —  jenom; 

8tr,     6.;    na   pošmak  —  pro   chut, 

rafnúf  —  chytiti, 

cásaf  —  strhovati, 

zrábiaf  —   dělati, 

rozpráviaf    —    vypravovati; 
str,     7.;    slola   zdechlá    (ncdávka)  —  lenochu   líný! 

drvo    rúbaf   —   sekati   dřevo; 
str.     8,:    hňápaf   —   tlouci,    udeřiti, 

hňapnúf    sebú    —    spadnouti; 

str.     9.:    neščapený  řvut!   —  darebný  křiltloun! 

str,  10.:    sanovat    —    šetřiti; 

str.  20.;  „křivánci  vrzgajú"  —  (valachům  pod  no- 
hama, když  hodně  mrzne,  až  to  při  kaž- 
dém   kroku    vrzá); 

str.  26,:    rubnut    sebú   —    upadnouti; 

str.  28,:  „všiváčck"  —  maličká  perolejová  íam- 
piěka; 

str,  29.:    ogar  —  kluk, 
kost  —  strava, 
držgrešla   —   lakomec; 
Ěčaslivý   počinek  —  šfastný   začátek; 

str.  36.:    ostudný   —  darebný, 

ošíara   —   nepříjemnost, 
leda  —  jen. 
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Pozoruhodné  novinKy  pro  mládež. 

PAVEL  SULA: 

átflSTNfl  ZflHRflbfl. 

Umělecky  vypravil  a  obrázky  kreslil  A.  V.  Hrska. 
Brož.  za  6  K. 
V  této  roztomilé  povídce  vypravuje  Pavel  Sula 
o  malém  venkovském  městě,  zapadlém  za  horami, 
v  němž  žije  stařeček-podivín,  úplně  uzavřený  svě- 
tu, ale  obklopený  překrásnou,  bedlivě  pěstěnou 
zahradou,,  která  je  radostí  všech  drobných  dětí 
města.  Kniha  je  vzácným,  poetickým  darem  naší 
mládeži:  tak  jako  děti-návštěvníci  kouzelné  za- 
hrady stařečkovy  získávaly  jeho  moudrou  péčí  na 
duši  i  na  těle,  tak  i  děti-čtenáři  osvěží  své  duše 
četbou  této  milé,  hlubokým  citem  prozářené  knihy. 

D 
FL.  MONTGOMERYOVÁ: 

NEPOCHOPEN. 

Přeložila   M.   Ncšporová-Nekvindová,   S   30   obrazy 

J.  Weniga,  Druhé  vydání.  Za  5.76  K,  kart.  7.20  K 

i   s    drahotní   přirážkou. 

Podivuhodně  krásná  kniha  o  dětské  duši.  Ve 
světové  literatuře  není  snad  knihy,  která  by  o 
jemné,  složité  duši  dítěte  dovedla  pohovořiti  s  ta- 
kovým porozuměním  jako  v  tomto  jímavém,  ži- 
votním příběhu  malého  hocha,  který  přes  všechny 
krásné  vlastnosti  byl  svým  okolím  teprve  ve  chvíli 
své   smrti  —  pochopen. 

Na    skladě   u   všech   knihkupců,    jakož    i   u 

nakladatele  B.  KOClHO  y  Praze,  MasarykOYO  nábř.  14. 


Krásná    novinkí 

k  obveselení  malých  I  velkých: 
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Vypravuje  JAN  PETRUS.  S  barevnými  illustraí 

mi  FRANT.  VROBLA. 
Váz.  výtisk  za  12  K  vyplacené  i  s  drah.  prirážki 

Obsah:    Zrádný  ohének. 

Cukrová  panenka, 

„Šprtáci". 

V  létě. 

Čtyři  roztomilé  povídky  na  motivy  čtyř  r. 
nich  období,  v  nichž  dva  učitelé  slovem  i  jemi 
náladovou  illustrací  zachytUi  živý,  ladný  obraz  1 
řevného  Valašska  a  jeho  svérázné  mládeže.  I 
poručujeme  tuto  knihu  všem,  kdož  milují  kn 
svěže  a  bezprostředně  prožité,  ze  srdce  k  sr 
psané,  jichž  půvab  je  ještě  zvýšen  tím,  že  ne; 
všechno  kouzlo  svérázu  svých  postav  a  postavič 
Je  to  knížka,  která  zahřeje  a  potěší  malé  i  vel 


Knihtlekérna   Jos.   B.   Zápoto«ný   ▼    Eokyoaneoh.   » 
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